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 العمل في ألمانيا 
 

 يمكن لمواطني الدول الثالثة الحصول على عمل في ألمانيا؟  كيف:4س 
الحصول على العمل على تصاريح الإقامة، التي تشير إلى ما إذا كان النشاط الاقتصادي مسموحًا به. يتعلق توجيه التصريح يعتمد  ج:

وهو أمر ممكن  الفردي بتصاريح الإقامة للعمل المربح والتي تمنح الوصول إلى العمل، ولكن مع قيود على إمكانية تغيير أرباب العمل )
(. إن تصاريح الإقامة غير المحدودة وتصريح الإقامة الدائمة وتصريح الإقامة الدائمة  فقط بعد عامين وبعد موافقة مكتب الهجرة البلدي

قد تسمح أيضًا ألقاب تصاريح الإقامة لأغراض أخرى بالأنشطة   في الاتحاد الأوروبي تخول لحامليها القيام بأي نشاط اقتصادي  . 
الاقتصادية، مثل تلك المتعلقة بلم شمل الأسرة. يمكن للاجئين الحصول على أي عمل دون مزيد من القيود. لا يجوز السماح للأجنبي 

موافقتها على ذلك  أو إذا    Bundesagentur für Arbeit (BA)الذي لا يحمل تصريح إقامة لأغراض العمل بالعمل إلا إذا أعطت  
. لا يملك العمال الموسميون من بلدان ثالثة تصريح إقامة، لذلك لا يمكنهم القيام  BAنص أمر قانوني على السماح بالعمل دون موافقة  

تفاقية أو قانون أو صك  بالعمل الموسمي إلا إذا كانوا يحملون تصاريح عمل موسمية أو يمارسون نشاطاً اقتصادياً آخر إذا كانت هناك ا
 قانوني يخولهم القيام بذلك أو إذا سمح لهم بذلك  من قبل السلطة المختصة.

 
 هل هناك أي تدابير لتشجيع ريادة الأعمال بين مواطني الدول الثالثة في ألمانيا؟:6س
يمكنهم التقدم بطلب للحصول على برامج لدعم الشركات الناشئة، إذا كانت تصاريح إقامتهم تسمح بذلك. يتم إنشاء خدمات الدعم  ج:

  KfWالمالي والاستشارة من قبل كل من الحكومة الفيدرالية والولايات. على المستوى الفيدرالي، هناك قروض ترويجية من مجموعة 
 (. هناالمصرفية، ولكن هناك أيضًا خدمات استشارية مختلفة ومنصات معلومات لتعزيز ريادة الأعمال للمهاجرين )انظر 

 
 بصفة مستقلة في ألمانيا؟هل يمكن لمواطني الدول الثالثة العمل لحسابهم الخاص :7س
نعم. ولا توجد أي قيود في هذا الصدد على المقيمين في ألمانيا لأسباب إنسانية أو لم شمل الأسرة. ومع ذلك، يجب على أولئك الذين  ج:

يدخلون ألمانيا لأغراض العمل المربح والذين يرغبون في تغيير المهن الحصول على إذن من مكتب الهجرة التابع للبلدية. كقاعدة عامة، 
 ر غرض الدخول قبل الحصول على تصريح الإقامة الدائمة.لا يمكن تغيي

 
 هل يمكن لمواطني الدول الثالثة الوصول إلى الوظائف العامة في ألمانيا؟:8س
)  هناكج: المدنية  الخدمة  علاقة  العامة:  الخدمة  في  للتوظيف  الذين Beamtenverhältnisطريقتان  للموظفين  التوظيف  وعلاقة   )

يتقاضون رواتبهم. كقاعدة عامة، يقتصر التوظيف في الخدمة المدنية على مواطني الاتحاد الأوروبي و/أو الألمان فقط، لذلك لا يستطيع  
خلال عقد عمل، ويسُمح  مواطنو الدول الثالثة الوصول إليه. يتم تنظيم علاقة العمل لموظفي المفاوضة الجماعية في الخدمة العامة من  

 للأجانب من خارج الاتحاد الأوروبي الحاصلين على تصريح إقامة بالعمل كموظفين في الخدمة العامة.
 

 كيف يمكن لمواطني الدول الثالثة الحصول على إعانات البطالة في ألمانيا؟:10س
من صافي الأرباح الأخيرة لمدة عام واحد. وبعد عام واحد،    2/3ويدفع حوالي    SGB IIIيتم تنظيم التأمين ضد البطالة بواسطة  ج:

، وهو الحد الأدنى للدخل الممول من الضرائب. لا يمكن لمواطني الدول الثالثة الحصول SGB IIيتحول الباحثون عن عمل إلى قانون 
 ( الثالث إلا إذا كانوا يحملون سند إقامة ساري المفعول. SGB( و)SGB IIعلى المزايا بموجب قانون الشؤون الاجتماعية )

 :SGB IIIالمستندات الخاصة بطلب 
بطاقة الهوية/جواز السفر مع شهادة التسجيل؛ شهادات العمل من أصحاب العمل السابقين؛ إثبات الاشتراكات في نظام التأمين  •

 إشعار بإنهاء عقد العمل أو عقد العمل محدد المدة، إن أمكن. ضد البطالة؛ 
 :SGB IIالمستندات الخاصة بطلب 

بطاقة الهوية/جواز السفر مع شهادة التسجيل؛ وثائق الدخل من العمل )عقد العمل، إثبات الدخل، إشعار إنهاء الخدمة(؛ وثائق  •
عن الدخل الآخر )إعانة الطفل، بدل العمل لفترة قصيرة، إعانة البطالة(؛ وثائق تكاليف السكن )عقد الإيجار، بيان تكاليف  

 التدفئة(. 
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 هل هناك أي برامج للتدريب المهني يمكن لمواطني الدول الثالثة الوصول إليها في ألمانيا؟ :12س

ويتم تنفيذ تدابير التدريب المهني من قبل وكالات التوظيف ومراكز العمل المحلية. وأهمها هي برامج التدريب للتنشيط والتكامل  ج:
العمل    -المهني   لتكامل  فردياً  دعمًا  يتلقون  الذين  العمل  والعاطلين عن  بالبطالة  المهددين  والباحثين عن عمل  التدريب،  للباحثين عن 

ويتضمن  مثل    المناسب.  التحديد،  وجه  على  اللاجئين  تستهدف  تدابير  أيضًا  وPerFذلك   ،PerjuF و  ،PerjuF-Hو  ،PerF-W  ،
. وتتوفر أيضًا برامج عامة للشباب الباحثين عن عمل، في حين تم تصميم العديد من البرامج KomBer، وKommit، وKompASو

 للنساء اللاجئات محلياً.

 

 هل هناك أي تدابير مستهدفة لضمان وصول الأوكرانيين الفارين من الحرب إلى العمل؟:15س
لا توجد قيود على سوق العمل بالنسبة لهم. ومع تفعيل توجيه الحماية المؤقتة، لا يتعين عليهم تقديم طلب اللجوء، وبعد إبلاغ سلطات ج:

 (. SGB IIالأجانب البلدية، يمكنهم الوصول مباشرة إلى الحد الأدنى من الدخل ) 
 

 المؤسسات العامة الألمانية التي يمكنها تقديم معلومات حول الوصول إلى العمل وإعانات البطالة قائمة:22س

und Lernzentrum der FRAP Agentur -Beratungs;مركز التوظيف فرانكفورت إيه  ;وكيل العمل في فرانكفورت أم ماين
 ;WIR;مركز العمل أوفنباخ; أمكا;إم

  

 قائمة منظمات المجتمع المدني في ألمانيا التي يمكنها تقديم معلومات حول الوصول إلى العمل وإعانات البطالة:23س

لادن Gesellschaft für ;Berufliche Qualifizierungsangebote der Walter Kolb Stiftung)مألوف(؛دير 
Jugendbeschäftigung eVاستشارات )مألوف(؛

Migrationsberatung für ;Arbeiterwohlfaht;دياكوني;كاريتاس)أوفنباخ(؛الهجرة
Jugendmigrationsdienste;Erwachsene 

 
  

https://frap-beratungszentrum.de/
https://www.arbeitsagentur.de/vor-ort/frankfurt-am-main
https://www.jc-frankfurt.de/
https://www.jc-frankfurt.de/
https://www.amka.de/angebote
https://www.mainarbeit-offenbach.de/arbeitsuchende/informationen-fuer-gefluechtete-aus-der-ukraine-/-informacija-dlja-bizhenciv-z-ukrajini.html
https://www.offenbach.de/buerger_innen/familie_soziales/integration_und_zusammenleben/integrationsfoerderung/index.php/
tps://www.der-laden-frankfurt.de/
https://gjb-frankfurt.de/
https://gjb-frankfurt.de/
https://walter-kolb.de/kompetenzzentrum
https://www.offenbach.de/buerger_innen/familie_soziales/integration_und_zusammenleben/migrationsberatung-in-offenbach.php
https://www.offenbach.de/buerger_innen/familie_soziales/integration_und_zusammenleben/migrationsberatung-in-offenbach.php
https://www.caritas.de/
https://www.diakonie.de/
https://www.bmi.bund.de/DE/themen/heimat-integration/integration/migrationsberatung/migrationsberatung-node.html
https://www.bmi.bund.de/DE/themen/heimat-integration/integration/migrationsberatung/migrationsberatung-node.html
https://awo.org/
https://www.jugendmigrationsdienste.de/en/


 
 

 التعليم و التربية 
 

هي الشروط التي يمكن بموجبها للتلاميذ من خارج الاتحاد الأوروبي الحصول على التعليم الإلزامي )الابتدائي والثانوي( في   ما:4س 
 ألمانيا؟

  - تختلف الإجراءات عبر الولايات الفيدرالية. على سبيل المثال، يتم الالتحاق بالمدارس للتلاميذ المهاجرين الجدد في شمال الراين  ج:
( يتم تقديم استشارات الالتحاق بالمدارس من خلال مراكز الاندماج المحلية الموجودة في كل مقاطعة  1وستفاليا على ثلاث مراحل:  

 ( يقوم مكتب المدرسة الإقليمي بالمهمة إلى مدرسة معينة. 3( تقوم إدارة الصحة بإجراء فحص صحي؛ 2ومدينة؛ 
 

 هل هناك أي برامج توفر الدعم اللغوي و/أو التعلم المستهدف للتلاميذ الوافدين حديثاً من خارج الاتحاد الأوروبي؟ :5س
 نعم، لكنها تختلف بين الولايات الفيدرالية. أمثلة من شمال الراين وستفاليا:ج:
 يعلم اللغة الألمانية ومحو الأمية. شولناهيس بيلدونجسانجبوتالبرنامج  •
• FerienIntensivTraining – FIT in Deutsch bietet Deutschförderung neben der Unterrichtszeit 
 

 هل هناك أي برامج لدعم وصول مواطني الدول الثالثة إلى التعليم العالي؟:7س
اللاجئين.    توجدج: تستهدف  ما  وعادةً  العالي،  التعليم  ومستويات  الفيدرالية  الدولة  مستوى  على  البرامج  من  العديد 

; المكاتب الدولية التي تقدم خدمات استشارية للاجئين؛ الجامعات التي تقدم برامج خاصة داد;Hochschulrektorenkonferenzأمثلة:
" التجريبية"؛  "الدراسات  ذلك  في  بما  للاجئين،  مجانية(  متكامل)عادةً  Bundesausbildungsförderungsgesetz، "؛  تمويل 

BaföG( كلية الدراسات؛ الدورات التحضيرية الإلزامية .) 
 

 هناك أي تدابير مستهدفة لضمان حصول الأوكرانيين الفارين من الحرب على التعليم؟ هل:15س
لا يزال بإمكان الطلاب غير القادرين على إكمال تعليمهم الثانوي في أوكرانيا التقدم للدراسة في ألمانيا. حتى لو لم يكن من الممكن  ج:

. بشكل عام، مع شهادة المدرسة الثانوية الأوكرانية الثانية، يمكن الجامعة الألمانيةإكمال العام الدراسي، فمن الممكن بدء الدراسة في  
 .Studienkollegالوصول إلى التعليم العالي في ألمانيا عبر 

 
 قائمة المؤسسات العامة التي يمكنها تقديم معلومات عن النظام التعليمي الألماني:22س

الذكاء آم  Aufnahme und Beratungszentrum;شبكة   Aufnahme und Beratungszentrum;فرانكفورت 
Offenbach;جامعة فرانكفورت(المكاتب الدولية للجامعات الحكومية( 

 
 منظمات المجتمع المدني التي يمكنها تقديم معلومات عن النظام التعليمي الألماني  قائمة:23س

 Integrationsdienst;مركز التطوع أوفنباخ;الصناديق التعليمية للمهاجرين – سابا )مألوف(؛دير لادن;بيلدونجسباتن فيشنهايممبادرة
Malteser; خدمات استشارية للنساء والفتيات 
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https://www.schulministerium.nrw/schulnahes-bildungsangebot-zentralen-unterbringungseinrichtungen
https://www.hrk.de/themen/internationales/internationale-studierende-und-forschende/studium-fuer-gefluechtete/
https://www.daad.de/de/infos-services-fuer-hochschulen/weiterfuehrende-infos-zu-daad-foerderprogrammen/welcome/
https://www.oth-aw.de/files/oth-aw/Einrichtungen/International_Office/Gefluechtete/Integra_Willkommensmappe.pdf
https://studienkollegs.de/Profil.html
https://www.kmk.org/fileadmin/Dateien/pdf/ZAB/Hochschulzugang_Beschluesse_der_KMK/220405_KMK_Beschluss_Hochschulzugang_Ukraine.pdf
https://www.hessen.netzwerk-iq.de/angebote/anerkennung-beratung-qualifizierung/anerkennungsberatung.html
https://schulaemter.hessen.de/schulbesuch/aufnahme-und-beratungszentren/abz-frankfurt-am-main
https://schulaemter.hessen.de/schulbesuch/aufnahme-und-beratungszentren/abz-offenbach-am-main
https://schulaemter.hessen.de/schulbesuch/aufnahme-und-beratungszentren/abz-offenbach-am-main
https://www.uni-frankfurt.de/101960730/International_Student_Services
https://www.bildungspaten-fechenheim.de/
https://www.der-laden-frankfurt.de/
https://www.crespo-foundation.de/de/programm/saba
https://fzof.de/
https://www.malteser-offenbach.de/dienste-und-angebote/integration-und-migration/integrationsdienst.html
https://www.malteser-offenbach.de/dienste-und-angebote/integration-und-migration/integrationsdienst.html
https://www.infrau.de/


 
 

 الرعاىة الصحية 
 

 يمكن لمواطني الدول الثالثة الحصول على الرعاية الصحية في ألمانيا؟ كيف:4س 
الوصول إلى الرعاية الصحية مشروط بالعضوية في التأمين الصحي الخاص أو العام. هذا هو الحال بالنسبة للأجانب من خارج    ج:

؛ SGB IIIأو  SGB IIالاتحاد الأوروبي الذين: أ( مؤمن عليهم بشكل مشترك مع أفراد الأسرة؛ ب( الحصول على مزايا من قانون 
بالتأمين   من خارج الاتحاد الأوروبي  تغطية معظم الأجانب  يتم  الموسميين(.  )للعمال  العمل  قبل صاحب  تكون مسجلة من  ج( أن 
الإلزامي، باستثناء المهاجرين غير الشرعيين، أو الأشخاص المشردين، أو أولئك الذين هم في إجراءات اللجوء أو الذين تم رفض  

 نيا على أساس متسامح. طلب لجوئهم ويقيمون في ألما
 

 هل يجب على مواطني الدول الثالثة الذين يعيشون في ألمانيا تغطية تكاليف علاجهم الطبي/العلاج في المستشفى؟:5س
تغطي صناديق التأمين الصحي هذه التكاليف، بما في ذلك نفقات العلاج الطبي وعلاج الأسنان والعلاج النفسي والأدوية والعلاجات  ج:  

والمساعدات والرعاية المنزلية والعلاج في المستشفيات وخدمات إعادة التأهيل الطبي. تكون الدفعات المشتركة مطلوبة من أجل: أ(  
المستشفى   في  قانونياً؛ ب( علاجات محددة، مثل علاج  العلاج  المؤمن عليه  مع  المشتركة مباشرة  الدفعة  بتسوية  المستشفى  وتقوم 

 الأسنان. 
 

 هل تتوفر خدمات الترجمة الفورية في المستشفيات العامة/المراكز الصحية في ألمانيا؟ :6س
لا توجد خدمات ترجمة فورية على المستوى الوطني في القطاع الصحي. ولا تغطي صناديق التأمين الصحي تكاليف هذه الخدمات ج:

في حالة رعاية المرضى الخارجيين، يجب على المريض دفع  أيضًا. عندما يتم عرضها، يجب أن يتحملها مقدم الخدمة في المستشفى.
 تكاليف خدمات الترجمة الشفهية.

 
 

 هل هناك أي برامج لتعزيز الصحة العقلية لمواطني الدول الثالثة؟ :7س
الهيكل الأكثر أهمية  اليمكن للأجانب المؤمن عليهم من خارج الاتحاد الأوروبي الاستفادة من العروض المنتظمة للرعاية النفسية. ج:

 Bundesweite Arbeitsgemeinschaft der psychosozialen Zentren für Flüchtlinge undللرعاية النفسية للاجئين هو
(BAfF)Folteropfer مركزًا استشارياً على مستوى البلاد. 47، التي تدير 

 
 هل يمكن لمواطني الدول الثالثة الحصول على الإعانات النقدية في حالة المرض في ألمانيا؟ :8س
)  ج: الأجور  دفع  استمرار  قانون  أحكام  تنطبق  عن  Entgeldfortzahlungsgesetzنعم.  النظر  بغض  الموظفين،  جميع  على   )

أسابيع،    6أسابيع. بعد    6جنسيتهم. لدى الموظفين مطالبة ضد صاحب العمل لمواصلة دفع الأجور في حالة المرض لمدة تصل إلى  
 ٪ من صافي الراتب الأخير.70يتولى صندوق التأمين الصحي القانوني الدفع، والذي عادة ما يكون حوالي  

 
 المؤسسات العامة التي يمكنها تقديم معلومات حول الوصول إلى الرعاية الصحية  قائمة:18س

Bundeszentrale für gesundheitliche Aufklärung (بزجا;)إدارة الصحة العامة أوفنباخ;إدارة الصحة العامة فرانكفورت; 
  

 منظمات المجتمع المدني التي يمكنها تقديم معلومات حول الوصول إلى الرعاية الصحية :19س
 حق من حقوق الإنسان  -الصحة 
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https://www.baff-zentren.org/english/
https://www.baff-zentren.org/english/
https://infodienst.bzga.de/migration-flucht-und-gesundheit/weiterfuehrende-links/anlaufstellen-und-gesundheitsversorgung-fuer-gefluechtete/
https://frankfurt.de/service-und-rathaus/verwaltung/aemter-und-institutionen/gesundheitsamt
https://www.offenbach.de/medien/bindata/of/dir-4/Newcitizen-2021-Neubuerger.pdf


 
 

 المساعدة الاجتماعية 
 

 هي الشروط التي يمكن بموجبها لمواطني الدول الثالثة الحصول على مزايا المساعدة الاجتماعية في ألمانيا؟ ما:5س
يعد عنوان الإقامة الساري هو أهم شرط أساسي للأجانب من خارج الاتحاد الأوروبي للحصول على الحد الأدنى من الدخل بموجب    ج:

(  Erwerbsfähige Leistungsberechtigte, ELB. يشمل الاستحقاق الأشخاص المناسبين للعمل )SGB XIIأو    SGB IIقانون  
قادرون على الحصول على  ب(عامًا على الأقل ولكنهم لم يصلوا بعد إلى سن التقاعد؛  15ويتم دفعه لأولئك الذين: أ( يبلغون من العمر  

بحاجة إلى المساعدة؛ د( أن يكون محل إقامتهم المعتاد في ألمانيا. ومع ذلك، يتم استبعاد بعض الفئات، مثل: الأجانب   عمل مربح؛ ج(
انيا؛ الرعايا الأجانب الذين ليس لديهم حق الإقامة أو الذين يعتمد حق إقامتهم  الذين ليسوا موظفين ولا يعملون لحسابهم الخاص في ألم

فقط على غرض البحث عن عمل، وأفراد أسرهم؛ الأشخاص الذين يحق لهم الحصول على الإعانات وفقاً لقانون استحقاقات طالبي  
 اللجوء. 

 
 هل مواطنو الدول الثالثة الذين يتلقون مزايا المساعدة الاجتماعية ملزمون بالبحث بنشاط عن عمل أو القيام بالعمل المجتمعي؟:6س
( ومجبرون على البحث بنشاط عن عمل.  ELBعلى أنهم قادرون على العمل ) SGB IIيتم تصنيف جميع الأشخاص بموجب قانون أ:

 يتم تعريف أي عمل تقريباً على أنه مقبول. إذا لم يمتثل المستفيد لالتزام التعاون، فيمكن فرض عقوبات ويمكن تقليل الفوائد.
 

 هل هناك أي بدلات إضافية يمكن للأجانب من خارج الاتحاد الأوروبي التقدم للحصول عليها؟:7س
 (: Regelbedarfssatz، تتم تغطية المزايا التالية بالإضافة إلى معدل الحاجة القياسي )ELBبالنسبة لـ  ج:

( بمبلغها الفعلي وليس كمنفعة قياسية ثابتة )تكاليف الإيجار والتشغيل Kosten der Unterkunftتتم تغطية تكاليف الإقامة ) •
 بما في ذلك تكاليف التدفئة(. ومع ذلك، يجب أن تكون التكاليف "معقولة".

• ( التعليم والمشاركة  تقل أعمارهم عن  Bildungs- und Teilhabepaketحزمة  تكاليف:   25( لمن  تغطي  عامًا. وهي 
الرحلات المدرسية ورحلات الرعاية النهارية؛ واللوازم المدرسية للأطفال المحتاجين؛ النقل المدرسي؛ دعم التعلم؛ وجبة  

 غداء في مراكز الرعاية النهارية والمدارس ومراكز ما بعد المدرسة؛ الثقافة والرياضة. 
 

 هل هناك أي تدابير لضمان حصول الأوكرانيين الفارين من الحرب على المساعدة الاجتماعية؟:11س
 .SGB IIوبعد إبلاغ السلطات البلدية للأجانب، يمكنهم الوصول مباشرة إلى قانون  ج:

  
 قائمة المؤسسات العامة في ألمانيا التي يمكنها تقديم معلومات حول مزايا المساعدة الاجتماعية:18س

  مكتب الرعاية الاجتماعية أوفنباخ;مركز العمل أوفنباخ;جوبيتر فرانكفورت;مكتب الرعاية الاجتماعية فرانكفورت
 

 قائمة منظمات المجتمع المدني في ألمانيا التي يمكنها تقديم معلومات حول مزايا المساعدة الاجتماعية :19س
لهرر الدولية;تعاونية  العمل  فرانكفورت;منظمة  كروز;كاريتاس  روتس  بجامعة ;InFrau;بيرامي;دويتشس  الحقوق  عيادة 

 ; فرانكفورتر ريشتشيلفيكوميتي;فرانكفورت
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https://frankfurt.de/service-und-rathaus/verwaltung/aemter-und-institutionen/jugend--und-sozialamt/besonderer-dienst-4--fluechtlinge-und-auswaertige/ueber-uns
https://www.jc-frankfurt.de/
https://www.mainarbeit-offenbach.de/index.html
https://www.offenbach.de/medien/bindata/of/dir-4/Newcitizen-2021-Neubuerger.pdf
https://lehrerkooperative.de/sprachkurse-und-integrationsangebote/migrationsberatung-fuer-erwachsene-zuwanderer.html
https://www.awo-hs.org/migration/migrationsberatung/
https://www.caritas-frankfurt.de/ich-suche-hilfe/menschen-staerken/migration-und-flucht/migration-und-flucht
https://www.drkfrankfurt.de/angebote/beratung/migrationsberatung.html
https://www.berami.de/der-laden/
https://www.infrau.de/
https://www.jura.uni-frankfurt.de/62842162/1_Beratungsangebot
https://www.jura.uni-frankfurt.de/62842162/1_Beratungsangebot
http://www.rechtshilfekomitee.de/ressourcen/flyer.pdf


 
 

 السكن 
 

 يمكن لمواطني الدول الثالثة الحصول على السكن الاجتماعي في ألمانيا؟ هل:4س 
"( الذي تنظمه الولايات والبلديات Wohnberechtigungsscheinنعم، يتم ذلك من خلال إصدار تصريح السكن الاجتماعي )"ج:

الفيدرالية. يعتمد الوصول على التحقق من الدخل من قبل السلطات المحلية )معظمها مكاتب الرعاية الاجتماعية البلدية(. تنطبق شروط  
مح معهم(. توفر  مختلفة على طالبي اللجوء والأشخاص الذين لا يزالون خاضعين لقانون استحقاقات طالبي اللجوء )الأشخاص المتسا

عد أن يتم الاعتراف بالبلديات السكن في مباني جمعيات الإسكان البلدية والمباني المستأجرة والفنادق والقاعات الرياضية وما إلى ذلك.
لخاص. وفي العديد من المناطق الحضرية المزدهرة، يعيش اللاجئون المعترف بهم  باللاجئين، يصبحون نشطين في سوق الإسكان ا

 . أيضًا في مساكن مشتركة بسبب نقص السكن بأسعار معقولة
 

 هل توجد أي خطط في ألمانيا لدعم القدرة على تحمل تكاليف السكن )الإيجار والشراء( للمهاجرين في قطاع الإسكان الخاص؟ :5س
يمكنهم التقدم بطلب للحصول على إعانة الإسكان التي يتم دفعها فقط عند الطلب وتهدف إلى جعل تكاليف السكن في متناول الأسر   أ:

ذات الدخل المنخفض التي لا تتلقى مدفوعات تحويل مثل الإعانات الاجتماعية أو إعانة البطالة. يتم دفع بدل السكن كبدل إيجار أو بدل  
(. بالنسبة SGB IIاد الأشخاص الذين يتلقون المساعدة الاجتماعية أو المزايا وفقاً لقانون الشؤون الاجتماعية الثاني )أعباء. يتم استبع

، تدفع السلطة المحلية تكاليف الإقامة والتدفئة، بشرط أن  SBG IIللأشخاص الذين يحصلون على الحد الأدنى من المزايا بموجب  
مماثلة في قانون الشؤون الاجتماعية الثاني عشر للأشخاص غير المؤهلين للعمل والذين يتلقون إعانات تكون "معقولة". وتوجد لائحة 

 اجتماعية.
 

 هناك أي تدابير هادفة لضمان حصول الأوكرانيين الفارين من الحرب على السكن؟  هل:11س
كناً واستناداً إلى توجيهات الاتحاد الأوروبي بشأن الحماية المؤقتة، لا يتم تعيين اللاجئين من أوكرانيا في البلديات إلا إذا لم يجدوا س أ:

كن  اخاصاً بهم. في هذه الحالة، توفر البلديات أنواعاً مختلفة من أماكن الإقامة )من الشقق المستأجرة إلى أماكن الإقامة المشتركة إلى أم
 الإقامة الجماعية في صالات الألعاب الرياضية(. 

 
 قائمة المؤسسات العامة في ألمانيا التي يمكنها تقديم معلومات حول الحصول على السكن  :18س

 ; FaMمكتب الشباب والرعاية الاجتماعية ;مكتب فرانكفورت للرعاية الاجتماعية;أمكا;مكتب البناء والإسكان في أوفنباخ
 
 قائمة منظمات المجتمع المدني في ألمانيا التي يمكنها تقديم معلومات حول الوصول إلى السكن :19س

   )أوفنباخ(جمعية كاريتاس;ليليث;بيت هانا;5دياكونيزنتروم فيسر;فرانكفورتر فيرين;مأوى المشروع;جمعيات الإسكان في فرانكفورت
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https://www.offenbach.de/buerger_innen/bauen-wohnen/wohnen/wohnhilfen/wohnberechtigungsschein.php
https://amka.de/wegweiser/wohnen
https://frankfurt.de/leistungen/Wohnen-und-Verbrauchen-8958652/Finanzielle-und-sonstige-Hilfen-8958664/Hilfen-zur-Wohnungssicherung-Verhinderung-von-Obdachlosigkeit
https://frankfurt.de/service-und-rathaus/verwaltung/aemter-und-institutionen/jugend--und-sozialamt/besonderer-dienst-3---hilfen-bei-wohnungslosigkeit-und-sucht
https://frankfurt.de/themen/planen-bauen-und-wohnen/wohnen/wohnungssuche/wohnungsunternehmen
https://projectshelterde.noblogs.org/
https://www.frankfurter-verein.de/angebote/soziale-notlagen
https://www.diakonie-frankfurt-offenbach.de/ich-suche-hilfe/wohnen-arbeit/weser5-diakoniezentrum/
https://www.diakonie-frankfurt-offenbach.de/ich-suche-hilfe/wohnen-arbeit/hannah-wohnen-fuer-frauen/
https://www.diakonie-frankfurt-offenbach.de/ich-suche-hilfe/wohnen-arbeit/lilith-wohnen-fuer-frauen/
https://www.caritas-offenbach.de/beratung-und-hilfe/stadt-offenbach/hilfe-bei-fragen-zu-antraegen-aemtern-schulden-migration/hilfe-bei-fragen-zu-antraegen-aemtern-schulden-migration
Angeliki Konstantinidou


